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See the notice on TED website

279194-2026 - Konkurrencevilkår
Bulgarien – It-tjenester: rådgivning, programmeludvikling, internet og support – Техническа 
поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), внедрена в Националната система 
112 на територията на Република България
OJ S 79/2026 23/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Министерство на вътрешните работи
E-mail: csimeonova.82@mvr.bg
Køberens retlige status: Central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Offentlig orden og sikkerhed

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Техническа поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), внедрена в 
Националната система 112 на територията на Република България
Beskrivelse: Tехническата поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), 
внедрена в Националната система 112 на територията на Република България, включва 
поддръжка (софтуерна и хардуерна) на: - Софтуерно и хардуерно осигуряване 
(клиентско и сървърно); - Мрежово осигуряване - софтуерно и хардуерно; - Интеграция 
със Софтуера за управление на инциденти - Command MP 4.16, в съответствие с 
Техническата спецификация на Възложителя.
Identifikator for proceduren: 4a0adf6b-66f6-4c6c-b5fc-48462097ca44
Intern ID: 557847
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Дейността по осигуряване на достъп до службите за 
спешно реагиране чрез НССПЕЕН 112 и изграждането и поддържането на центровете 
112 се осъществява от Министерството на вътрешните работи (чл. 6, ал. 1, т. 5 от ЗМВР 
и чл. 23, ал. 1 от ЗНССПЕЕН112). НССПЕЕН 112 осигурява на гражданите, намиращи се 
на територията на Република България, непрекъснат, бърз и безплатен достъп до 
службите за спешно реагиране за получаване на помощ при спешни случаи с цел 
защита на живота, здравето, сигурността и имуществото им, както и при заплаха за 
околната среда (чл. 2 от ЗНССПЕЕН112). За тези цели центровете 112 следва да 
работят без прекъсване при гарантирано приемане на повикванията и осъществяване 
на връзките със службите за спешно реагиране (чл. 9 от ЗНССПЕЕН112). Точното 
местоположение на обаждащия се в случай на инцидент е една от най-важните части от 
информацията, която се използва от Районните центрове 112 и службите за спешно 
реагиране (ССР) към НС 112. То определя решението кой екип на дадена ССР да се 
изпрати, за да достигне по най-бързия път до мястото на инцидента, както и 
оборудването, с което трябва да разполага (в трудно достъпни райони). Неточното 
определяне на местоположението на обаждащия се може да има фатални последици за 
здравето, живота и безопасността на гражданите. Към момента в НС 112 се използва 
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освен локализацията, базирана на клетките на мобилните оператори, така и услугата 
AML, която определя точното местоположение на обаждащия се от мобилен телефон 
(GNSS, Wifi ...) на телефон 112 без допълнително действие от страна на бедстващия. 
Докато локализацията базирана на клетките на мобилните оператори варира в радиус 
от сто до няколко стотин метра за населените места, а за извън населени места до 30 
км., AML е с прецизност на местоположението до 5 метра на открито и в радиус от около 
25 метра за вътрешни помещения.

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 72000000 It-tjenester: rådgivning, programmeludvikling, internet 
og support

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 София Административен адрес: ул. “Никола 
Габровски” № 30  
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Русе Административен адрес: пл. “Свобода” № 6  
By: Русе
Postnummer: 7000
Landsdel (NUTS): Русе (BG323)
Land: Bulgarien

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Бургас. Административен адрес: комплекс 
“Славейков”, ТД - Освобождение  
By: Бургас
Postnummer: 8000
Landsdel (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Монтана. Административен адрес, пл. “Жеравица” № 1 
 
By: Монтана
Postnummer: 3400
Landsdel (NUTS): Монтана (BG312)
Land: Bulgarien

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Варна Административен адрес: ул. “Д-р Людвик 
Заменхоф” № 38  
By: Варна
Postnummer: 9000
Landsdel (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
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2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Кърджали Административен адрес: ул. “Беласица” № 3 
 
By: Кърджали
Postnummer: 6600
Landsdel (NUTS): Кърджали (BG425)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 24 542,01 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. Съгласно изискванията на чл. 114 от ЗОП, договорът се 
сключва под условие с клауза за отложено изпълнение. Изпълнението на договора 
започва след потвърждение от възложителя за осигурено финансиране и представяне 
от изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. Изпълнението на договора 
ще започне не по-рано от 15.09.2026 г. При непредставяне на гаранцията за изпълнение 
в посочения от възложителя срок, без наличието на обективни причини, възложителят 
прекратява договора. Когато след изтичане на тримесечен срок от сключване на 
договора не е осигурено финансиране, всяка от страните може да поиска 
прекратяването му без предизвестие. Когато след изтичане на 10-месечен срок от 
сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се счита за прекратен. 
2. Съгласно чл. 72, ал. 1, т. 1 от ЗОП възложителят изисква представяне в 5-дневен срок 
на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник 
свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от 
средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за 
оценка - при оценяване три или повече оферти. За целите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП 
при оценяване на една или две оферти, като база за сравнение по отношение на 
предложената от участниците обща цена в евро без ДДС, възложителят определя 
обявената прогнозната стойност на поръчката, посочена в обявлението. 3. 
Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник: 3.1. чието 
предложение за изпълнение на поръчката не изпълнява всички или някое от 
изискванията на възложителя, включително тези от техническата спецификация. 3.2. в 
случаите по чл. 35а, ал. 3, изр. трето от ППЗОП; 3.3. който предложи обща стойност в 
евро без ДДС, надвишаваща прогнозната стойност посочена в обявлението; 3.4. който 
по какъвто и да е начин е включил някъде в офертата си, извън ценовото предложение, 
елементи свързани с предлаганата цена и/или части от нея и/или показатели с парично 
изражение; 3.5. допуснал аритметична грешка/неточност в ценовото предложение; 3.6. 
за който е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП; 4. Срок за извършване на 
техническата поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), внедрена в 
Националната система 112 на територията на Република България е 24 (двадесет и 
четири) месеца от деня, следващ датата на потвърждение от възложителя за осигурено 
финансиране и представяне от Изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. 
5. Доказателствата за съответствие с критерии за подбор се представят в случаите по 
чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Възложителят може да изисква по всяко време 
след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез 
които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. При подписване на договора за 
обществена поръчка определеният изпълнител представя документи по чл. 58 от ЗОП, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
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документи за съответствието с поставените критерии за подбор, включително за 
третите лица и подизпълнителите, ако има такива. Подизпълнителите трябва да 
отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от 
процедурата. 6. Когато участник в процедурата е обединение, което не е юридическо 
лице, се изисква копие от документа за създаване на обединението, както и следната 
информация във връзка с конкретната обществена поръчка: правата и задълженията на 
участниците в обединението, разпределението на отговорността между членовете на 
обединението, дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
Чл. 73, ал. 1 от ЗОП

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Deltagelse i en kriminel organisation: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Svig: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която участникът 
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е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: За участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП). За участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение 
от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, 
включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да 
получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата 
за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: За участника е 
налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 
или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда и по чл. 13, ал. 1 от Закона 
за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, 
т. 8 без да са налице изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 113 от Закона за Сметната палата. За участника е влязъл в сила съдебен акт, с 
който е наложена санкцията по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН - временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvangsakkord uden for konkurs: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktiver, der administreres af en kurator: Участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Техническа поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), внедрена в 
Националната система 112 на територията на Република България
Beskrivelse: Tехническата поддръжка на услугата AML (Advanced mobile location), 
внедрена в Националната система 112 на територията на Република България, включва 
поддръжка (софтуерна и хардуерна) на: - Софтуерно и хардуерно осигуряване 
(клиентско и сървърно); - Мрежово осигуряване - софтуерно и хардуерно; - Интеграция 
със Софтуера за управление на инциденти - Command MP 4.16, в съответствие с 
Техническата спецификация на Възложителя.
Intern ID: 557847

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 72000000 It-tjenester: rådgivning, programmeludvikling, internet 
og support

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 София Административен адрес: ул. “Никола 
Габровски” № 30  
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Русе. Административен адрес: пл. “Свобода” № 6  
By: Русе
Postnummer: 7000
Landsdel (NUTS): Русе (BG323)
Land: Bulgarien

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Бургас Административен адрес: комплекс “Славейков”, 
ТД - Освобождение  
By: Бургас
Postnummer: 8000
Landsdel (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

5.1.2.  Udførelsessted
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Postadresse: Районен център 112 Монтана Административен адрес: пл. “Жеравица” № 1  
By: Монтана
Postnummer: 3400
Landsdel (NUTS): Монтана (BG312)
Land: Bulgarien

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Варна Административен адрес: ул. “Д-р Людвик 
Заменхоф” № 38  
By: Варна
Postnummer: 9000
Landsdel (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Районен център 112 Кърджали Административен адрес: ул. “Беласица” № 3 
 
By: Кърджали
Postnummer: 6600
Landsdel (NUTS): Кърджали (BG425)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 24 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 24 542,01 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: Участниците да декларират, че офертите им са изготвени при 
спазване на задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната 
среда, закрила на заетостта и условията на труд, съгласно разпоредбите на чл. 47, ал. 3 
от ЗОП. Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, 
свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и 
условията на труд, които са в сила в Р България и относими към предмета на поръчката 
в обявлението за поръчка.

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud
Grønne udbudskriterier: Ingen kriterier for grønne offentlige udbud

5.1.8.  Tilgængelighedskriterier
Der er anvendt kriterier vedrørende adgangsmuligheder for personer med handicap

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
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Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Участниците да са изпълнили дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката за последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата. Като предмет, сходен с този на поръчката се разбира 
изпълнението на една или повече от следните дейности: проектиране; разработване; 
внедряване; поддръжка на приложен софтуер - мобилни приложения за операционна/и 
система/и (ОС) Android / iOS / HarmonyOS и/или уеб базирани приложения. 
Възложителят не поставя изискване относно обема на изпълнените дейности. 
Информацията за съответствие с изискването участниците посочват в ЕЕДОП, част IV 
„Критерии за подбор“, раздел В „Технически и професионални способности“, поле „За 
поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“. Съответствието с това 
изискване се доказва със списък на дейностите, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената дейност. Изисквано 
минимално ниво: Участниците да са изпълнили минимум една дейност с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката за последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата. Обемът на изпълнената дейност е без значение. Като 
предмет, сходен с този на поръчката се разбира изпълнението на една или повече от 
следните дейности: проектиране; разработване; внедряване; поддръжка на приложен 
софтуер - мобилни приложения за операционна/и система/и (ОС) Android / iOS / 
HarmonyOS и/или уеб базирани приложения. Възложителят не поставя изискване 
относно обема на изпълнените дейности.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Участникът да разполага с персонал и/или с 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката, по смисъла на §2, т.41 от ДР на ЗОП. Информацията за съответствие с 
изискването участниците посочват в ЕЕДОП, част IV „Критерии за подбор“, раздел В 
„Технически и професионални способности“, поле „Образователна и професионална 
квалификация“. Съответствието с изискването се доказва със списък на персонала, 
който ще изпълнява поръчката и/или на членовете на ръководния състав, които ще 
отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионалната 
компетентност на лицата. Изисквано минимално ниво: Участникът да разполага с 
персонал и/или ръководен състав, който да включва екип от специалисти, както следва: 
- минимум един специалист, притежаващ един или повече сертификат/и и/или 
еквивалентни документи, доказващи квалификация по Cisco компютърни мрежи и/или 
сигурност на Cisco мрежи и притежаващ минимум 3 (три) години опит в дейности, 
свързани с администриране на компютърни мрежи и/или администриране на 
сигурността на мрежи; - минимум един специалист притежаващ един или повече 
сертификат/и и/или еквивалентни документи, доказващи квалификация по 
администриране на бази данни и притежаващ минимум 3 (три) години опит в дейности, 
свързани с администриране на бази данни; - минимум един специалист притежаващ 
един или повече сертификат/и и/или еквивалентни документи, доказващи квалификация 
по разработване на приложен софтуер и притежаващ минимум 3 (три) години опит в 
дейности, свързани с разработване и/или внедряване и/или поддръжка на приложен 
софтуер (мобилни приложения за операционна/и система/и (ОС) Android/iOS
/HarmonyOS и/или уеб базирани приложения).

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
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Type: Pris
Navn: Най-ниска цена
Beskrivelse: Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-
ниска цена” в евро без ДДС, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие 
на предлаганите технически параметри със заложените в техническата спецификация 
на възложителя.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: bulgarsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://app.eop.bg/today/557847
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://app.eop.bg/today/557847
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: bulgarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) østeuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 6 Måneder
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 29/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) østeuropæisk sommertid
Sted: Офертите ще бъдат отворени, разгледани, оценени и класирани от комисия, която 
ще започне своята работа в посочения в обявлението за обществена поръчка час и 
дата, в сградата на Дирекция „Управление на собствеността и социални дейности“ - 
Министерство на вътрешните работи на адрес: гр. София, ул. „Княз Борис I“ № 124. 
Посочената дата и час могат да бъдат променени от Възложителя, като участниците ще 
бъдат уведомени за промяната чрез съобщение на Централизираната електронна 
платформа, съгласно чл. 53 от ППЗОП.
Yderligere oplysninger: Получените оферти се отварят на публично заседание в ЦАИС 
чрез публичния линк на обществената поръчка
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Гаранцията за изпълнение на договор за 
обществена поръчка е в размер на 10% (десет на сто) от стойността му без ДДС. 
Гаранцията за изпълнение на договора се представя след потвърждение от 
възложителя за осигурено финансиране под формата на парична сума, или банкова 
гаранция, или застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
му чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Условията и сроковете за 
задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение са уредени в проекта на 
договор.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale

https://app.eop.bg/today/557847
https://app.eop.bg/today/557847
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Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Комисия за защита на конкуренцията
Oplysninger om klagefrister: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба срещу решението 
за откриване на процедурата може да се подава до КЗК в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angånde skatter på 
det sted, hvor kontrakten skal udføres: Национална агенция за приходите
Webadresse for skattelovgivning: https://nra.bg
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
miljøbeskyttelse på det sted, hvor kontrakten skal udføres: Министерство на околната среда 
и водите
Webadresse for miljølovgivning: https://www.moew.government.bg/
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: 
Министерство на труда и социалната политика
Webadresse for beskæftigelseslovgivning: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Министерство на вътрешните 
работи
Organisation, der behandler tilbud: Министерство на вътрешните работи

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Министерство на вътрешните работи
Registreringsnummer: 000695235
Postadresse: ул. "6-ти септември" №29
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Enhed: Цветелина Веселинова Симеонова
E-mail: csimeonova.82@mvr.bg
Telefon: +359 29824248
Fax: +359 29813010
Internetadresse: http://www.mvr.bg
Køberprofil: https://app.eop.bg/buyer/21116
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadresse: бул. "Витоша" № 18

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:csimeonova.82@mvr.bg
http://www.mvr.bg
https://app.eop.bg/buyer/21116
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By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Enhed: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadresse: ул. "У. Гладстон" № 67
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Internetadresse: http://www.moew.government.bg/
Denne organisations roller: 
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
miljøbeskyttelse på det sted, hvor kontrakten skal udføres

8.1.  ORG-0004
Officielt navn: Национална агенция за приходите
Registreringsnummer: 131063188
Postadresse: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefon: +359 298596801
Internetadresse: http://www.nap.bg/
Denne organisations roller: 
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angånde skatter på 
det sted, hvor kontrakten skal udføres

8.1.  ORG-0005
Officielt navn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadresse: ул. "Триадица" № 2
By: София
Postnummer: 1051
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg/
mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg/
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E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119443
Internetadresse: http://www.mlsp.government.bg
Denne organisations roller: 
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 78ec9496-b5f7-4917-8e90-625f4c084fd7  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 21/04/2026 17:25:58 (UTC+03:00) østeuropæisk 
sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: bulgarsk
Bekendtgørelsesnummer: 279194-2026
EUT-S-nummer: 79/2026
Offentliggørelsesdato: 23/04/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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